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Informations de sécurité
Merci d’avoir choisi Axkid MINIKID 4 MAX

Lisez ce manuel d’utilisation avant d’installer le siège auto Axkid MINIKID 4 MAX dans votre véhicule.

Pour plus d’informations et des vidéos d’installation, consultez www.axkid.com.

Axkid MINIKID 4 MAX  est un siège auto dos à la route homologué pour les enfants d’une taille comprise entre 61 et 125 cm, 
≤36 kg

Axkid MINIKID 4 MAX peut être utilisé à partir de l’âge d’environ six mois ou à partir du moment où votre enfant peut s’asseoir sans 
soutien.

Il s’agit d’un système de retenue pour enfants amélioré à ceinture spécifique intégré. Il est homologué conformément au Règlement 
CEE/ONU n° 129, pour une utilisation sur des places assises de véhicules compatibles comme indiqué par la liste des véhicules. En 
cas de doute, consultez le fabricant du dispositif de retenue amélioré pour enfants (www.axkid.com) ou le détaillant.

Informations de sécurité
Pour maximiser la sécurité de votre enfant, il est important que vous gardiez ce qui suit à l’esprit :

• Suivez toujours les instructions de ce manuel. Une installation incorrecte peut gravement affecter la sécurité de votre 
enfant. En cas de doute, contactez votre revendeur qui peut vous démontrer une installation correcte.

• Conservez ce manuel d’utilisation pour référence ultérieure. Si le manuel est perdu, vous pouvez le trouver en ligne sur 
www.axkid.com

• N’utilisez pas le siège auto Axkid MINIKID 4 MAX sur une place équipée d’un airbag frontal actif. Si vous souhaitez toujours 
installer le siège auto pour enfant Axkid MINIKID 4 MAX à cet endroit, l'airbag doit être désactivé selon les instructions du 
fabricant du véhicule.

• En cas d’accident, aussi bénin soit-il, votre siège auto doit toujours être remplacé. Il peut présenter des dommages 
qui ne sont pas visibles et qui pourraient sérieusement affecter la sécurité de votre enfant. Pour cette raison, Axkid ne 
recommande pas d'acheter des sièges auto d'occasion.

• Si le siège auto Axkid MINIKID 4 MAX a été exposé à la lumière directe du soleil, assurez-vous qu’il n’est pas trop chaud 
avant d’y installer votre enfant.

• Ne laissez jamais votre enfant sans surveillance dans la voiture.

• Assurez-vous que les bagages ou les objets en vrac sont fixés dans votre véhicule, car ils peuvent causer des blessures aux 
passagers en cas de collision.

• Assurez-vous que le siège auto pour enfant Axkid MINIKID 4 MAX est installé de manière à ce qu'aucune pièce ne soit 
coincée par des sièges mobiles, des portières de voiture, etc.

• Si vous utilisez des sangles d’ancrage pour les attaches inférieures, assurez-vous qu’elles sont installées sans interférer 
avec les mouvements des sièges du véhicule.

• Le siège auto Axkid MINIKID 4 MAX ne peut être installé que dos à la route .

• Assurez-vous toujours que le harnais est ajusté pour s’adapter correctement au corps de votre enfant. Le harnais est ajusté 
en déplaçant le support de tête.

• Assurez-vous que le dos de l’enfant est bien en contact avec le dossier du siège auto lorsque vous retenez votre enfant avec 
le harnais.

• Assurez-vous toujours que le harnais est fermement serré contre votre enfant et que la boucle est complètement 
verrouillée : vous ne devriez pas pouvoir pincer les sangles.

• Assurez-vous que le harnais ne soit pas vrillé.

• Assurez-vous toujours que la jambe de force soit dans la bonne position et qu’elle soit en contact avec le plancher du 
véhicule. La jambe de force est un élément de sécurité très important conçu pour maximiser la sécurité de votre enfant en 
cas d’accident.
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• N’essayez pas de démonter ou de modifier tout ou partie du siège auto Axkid MINIKID 4 MAX. La garantie et les 
performances de sécurité du siège auto Axkid risquent d’en être affectées si vous le faites.

• N’utilisez jamais le siège auto Axkid MINIKID 4 MAX sans la housse textile du siège. La housse textile du siège est un 
élément de sécurité et ne peut être remplacée que par une housse textile de siège d’origine Axkid.

• Lisez le manuel du véhicule et la liste des véhicules sur www.axkid.com  pour trouver les places assises qui conviennent à ce 
siège auto. seating positions are suitable for this car seat.

• Axkid recommande de toujours utiliser une protection de siège pour protéger le siège de votre véhicule contre les rayures 
et la saleté.

• En cas de doute, contactez le revendeur chez lequel le siège auto a été acheté ou contactez info@axkid.com
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Différentes parties

A.  APPUI-TÊTE

B.  HARNAIS INTÉGRAL

D.  FENTE POUR CEINTURE DE SÉCURITÉ

G.  BOUTON DE RÉGLAGE DE L’INCLINAISON

I.  BLOC DE PROTECTION LATÉRALE ASIP

J.  TALON

K.  LIGNE VERTICALE

C.  BOUTON DE DÉVERROUILLAGE DE LA BOUCLE

E.  BOUTON DE DÉVERROUILLAGE DU HARNAIS

F.  SANGLE DE SERRAGE DU HARNAIS

H.  LEVIER DE BLOCAGE DE L’APPUI-TÊTE

L.  CONNECTEUR ASIP

M.  ATTACHE INFÉRIEURE

P.  JAMBE DE FORCE

Q.  BOUTON DE JAMBE DE FORCE

T.  RÉGLAGE DE L’ANGLE D’INCLINAISON
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N.  PINCE DE CEINTURE

O.  COUVERCLE DE PINCE DE CEINTURE

R.  BANDOULIÈRE

S.  SANGLE D’ANCRAGE INFÉRIEURE X2
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Positionnement autorisé et interdit du 
siège auto
Le siège auto Axkid MINIKID 4 MAX ne peut être installé que dos à la route. Il s’adaptera à la plupart des places assises du véhicule. 
Consultez le manuel d’instructions de votre véhicule pour trouver les places assises appropriées et consultez la liste des véhicules 
sur www.axkid.com

Siège passager avant (sans airbag actif) OUI/NON*

Siège passager avant (avec airbag actif) NON

Siège passager arrière avec ceinture de 
sécurité 3 points

OUI

Siège avec ceinture de sécurité à 2 points NON

Sièges latéraux et tournés vers l’arrière NON

Important :  Si vous souhaitez installer votre siège Axkid MINIKID 4 MAX à une place où un airbag frontal est installé, 
l’airbag doit être déconnecté conformément aux instructions du constructeur de votre véhicule. Notez que pour 
certains véhicules il est nécessaire de s’adresser à un centre de service agréé qui se chargera de déconnecter 
l’airbag.

* Le Règlement général de la circulation en Espagne, dans son article 117, interdit de conduire avec des enfants de stature égale ou 
inférieure à 135 centimètres installés sur les sièges avant du véhicule, sans la moindre exception.
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Points d'ancrage pour attaches 
inférieures

Si votre véhicule n'est pas pré-equipé de points d'ancrages pour attaches inférieures appropriés, AXKID MINIKID 
4 est livré avec des sangles de'ancrage pour attaches inférieures (S) qui peuvent être installées dans votre 
véhicule.

Consultez ce manual pour optenir des instructions d'installation. Ces sangles sont également conformes à la 
norme ISO13216-4:2020 et, lorsqu'elles sont installées correctement, elles offrent la même sécurité que points 
d'ancrage préinstallés.

Installation de sangles d’ancrage pour attaches inférieures » (à la page 9)

Informations importantes

Les ancrages pour attaches inférieures (LTA) sont utilisés pour améliorer la protection des enfants dans les voitures en fournissant 
une installation ferme et stable pour les sièges auto dos à la route attachés à l'aide de la ceinture de sécurité du véhicule. Cela 
augmente la sécurité de votre enfant dans tous les types de collisions, y compris les accidents avec renversement/tonneaux et les 
impacts par l'arrière.

Les attaches inférieures sont une méthode bien établie qui est largement utilisée dans les pays nordiques depuis plus de 40 ans. 
En 2020, une nouvelle norme internationale pour LTA, ISO13216-4:2020, a été publiée. Cette norme décrit les exigences relatives 
aux attaches inférieures pour les sièges auto, mais aussi pour les constructeurs de véhicules et leurs points d'ancrage. L'objectif est 
d'améliorer la compatibilité et d'assurer un moyen sûr et facile d'installation pour l'avenir.

Les attaches inférieures AXKID MINIKID 4 sont conformes à la norme ISO13216-4:2020, assurant un ajustement parfait et 
une installation facile dans les véhicules dotés de points d'ancrages pour attaches inférieures, préinstallés, qui sont également 
conformes à cette norme. Si votre véhicule a des points d'ancrage qui ne sont pas conformes à la norme, les attaches inférieures du 
siège AXKID MINIKID 4 sont toujours susceptibles, mais non garanties, de s'adapter.

Les points d'ancrages pour les attaches inférieures qui sont préinstallés dans les véhicules, se trouvent souvent sur les rails de 
siège fixés au sol, mais d'autres positions sont également utilisées. Consultez le manuel d'instructions de votre véhicule pour plus 
d'informations sur les points d'ancrage utilisables.

Certains constructeurs de véhicules offrent également la possibilité de moderniser les points d'ancrages pour attaches inférieures. 
Contactez le fabricant ou le concessionnaire de votre véhicule pour plus d'informations. Axkid dispose d'anneaux et de sangles 
d'ancrage pour attaches inférieures qui peuvent être achetés séparément.

Remarque :  N'utilisez jamais AXKID MINIKID 4 sans les attaches inférieures. Elles représentent une caractéristique de 
sécurité importante et doivent toujours être utilisés lors de l'installation de votre siège auto.
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Sangles d’ancrage pour attaches 
inférieures
Installation de sangles d’ancrage pour attaches inférieures

Si votre véhicule n’a pas de points d’ancrages bas préinstallés, appropriés pour les attaches inférieures du siège, Axkid MINIKID 
4 MAX est livré avec des sangles d’ancrage pour attaches inférieures qui peuvent être installées dans votre véhicule. Selon votre 
véhicule et la position du siège où vous choisissez d’installer votre siège auto, il existe différents points d’ancrage possibles à utiliser 
pour installer les sangles d’ancrage. Voir ci-dessous pour les alternatives.

Pour installer les sangles d’ancrage (S), il suffit d’acheminer la sangle autour du point d’ancrage choisi et d’enfiler la partie métallique 
à travers l’une des fentes de la sangle elle-même. La sangle d’ancrage a plusieurs fentes pouvant être utilisées. Prenez soin d’utiliser 
la fente qui se trouve au plus près de la partie métallique, afin que cet ancrage métallique soit le plus près possible du plancher du 
véhicule. Une fois que c’est fait, tirez sur la partie métallique pour resserrer la sangle et répétez le processus pour l’autre sangle. 
Utilisez toujours deux points d’ancrage lors de l’installation d’Axkid MINIKID 4 MAX et choisissez des points d’ancrage séparés, car 
cela assure une installation plus stable.

Remarque :  Assurez-vous toujours que le changement de position de n’importe quel siège de véhicule n’interfère pas 
avec les sangles d’ancrage en place et ne les endommage pas.

Important :  N’utilisez jamais d’objets tranchants pour vous aider à passer les sangles, car cela pourrait endommager la 
sangle.

Options pour le passage de la sangle d’ancrage

Alt. a
Acheminez la sangle autour du bord du point d’ancrage préinstallé (utilisez cette 
méthode uniquement si les ancrages préinstallés ne s’adaptent pas directement aux 
attaches inférieures du siège)

Alt. b
Installez la sangle autour du rail du siège du siège du véhicule situé devant le siège 
auto en passant la sangle entre le rail du siège et le plancher du véhicule ou à travers 
un trou approprié sur le rail du siège.
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Alt. c
Installez la sangle autour de la charnière du siège du véhicule situé devant le siège 
auto en passant la sangle entre le dossier et l’assise du siège.

Alt. d
Installez la sangle autour du rail situé sous le siège sur lequel se trouve le siège auto en 
passant la sangle entre le rail du siège et le plancher du véhicule ou à travers un trou 
approprié sur le rail du siège.

Alt. e
Lors de l’installation de l’Axkid MINIKID 4 MAX sur un siège passager avant et si 
aucune des alternatives ci-dessus n’est possible, vous pouvez fixer les sangles 
d’ancrage à un point d’ancrage approprié à l’arrière du véhicule et passer les sangles 
sous le siège du véhicule vers l’avant du véhicule. Assurezvous que les sangles 
d’ancrage sortent de l’avant du siège et non des côtés.
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Installation du siège auto dans le 
véhicule
Avant d’installer Axkid MINIKID 4 MAX, assurez-vous d’avoir des points d’ancrages dans votre véhicule pour les attaches inférieures 
du siège auto. Reportez-vous à la section sur les ancrages pour les attaches inférieures dans ce manuel pour plus d’informations et 
des instructions d’installation.

Préparez le siège auto

Dézippez la fermeture à glissière et ouvrez le couvercle de la pince de ceinture (O).
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 Placement sur le siège

Placez l’Axkid MINIKID 4 MAX sur le siège du véhicule avec l’arrière du siège auto face à l’avant du véhicule. Ajustez l’espace pour les 
jambes de votre enfant en déplaçant simplement le siège auto d’avant en arrière sur le siège du véhicule. Axkid MINIKID 4 MAX peut 
être installé au plus près du dossier du siège du véhicule, ou plus éloigné mais ne peut jamais être installé avec le talon (J) suspendu 
au-dessus du bord du siège du véhicule. Assurez-vous que la ligne verticale (K) sur le talon (J) ne dépasse jamais le bord du siège du 
véhicule.

Ajustez l’angle du siège auto en appuyant sur le levier de réglage de l’inclinaison (G) et sélectionnez une position d’inclinaison 
appropriée. Pour une sécurité maximale, choisissez une position aussi droite que possible tout en veillant à ce que la tête de votre 
enfant ne tombe pas vers l’avant pendant son sommeil. Pour des raisons de confort et de sécurité, l’angle d’inclinaison doit être 
ajusté à une position plus verticale à mesure que votre enfant grandit. Notez que lors du serrage des attaches inférieures (M), le 
siège auto gagnera en inclinaison car il s’enfoncera dans le coussin du siège du véhicule. Lors de l’installation d’Axkid MINIKID 4 
MAX sur un siège passager avant, il est possible, mais pas nécessaire, que l’arrière du siège auto soit en contact avec le tableau de 
bord.
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 Sécuriser le placement

Ouvrez la pince de ceinture (N). Tirez la ceinture de sécurité pour avoir une longueur à peu près longue comme le bras et passez 
la dans la fente de ceinture de sécurité (D) la plus proche de vous. Faîtes passer la ceinture à travers la pince de ceinture (N) puis 
dans la fente de ceinture de sécurité (D) du côté opposé. Connectez la ceinture de sécurité du véhicule à la boucle de la ceinture 
de sécurité et tirez fort sur la partie d’épaule de la ceinture de sécurité du véhicule pour enlever le mou et pour attacher le siège 
auto, plus vous tirez fort, plus l’installation est ferme. Lorsque le siège auto est fermement fixé, fermez la pince de ceinture (N) pour 
verrouiller la ceinture de sécurité du véhicule en position. Assurez-vous que les 2 pans de ceinture, la partie qui passe sur l’épaule et 
la ceinture sous-abdominale, sont verrouillés ensemble dans la pince de ceinture (N). Fermez le couvercle de la pince de ceinture 
(O) et fermez la fermeture à glissière. Pour créer une installation encore plus ferme et stable, appuyez sur le siège auto tout en tirant 
sur la ceinture d’épaule.

 Connectez les attaches inférieures

Tirez sur les attaches inférieures (M) du siège d’auto et connectez-les aux points d’ancrages de votre véhicule, voir la section sur les 
points d’ancrages pour les attaches inférieures dans ce manuel pour plus d’informations. Appuyez sur le dessus du siège auto et 
remuez le d’un côté à l’autre, les attaches inférieures auto-serrantes du Axkid MINIKID 4 MAX (M) seront automatiquement tendues. 
En tendant les attaches inférieures (M), vous réglez également l’angle d’inclinaison final du siège auto. Continuez à appuyer sur le 
siège auto jusqu’à ce qu’il soit fermement fixé et que vous ayez obtenu un angle d’inclinaison approprié.
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 Réglez le pied d'appui

Tirez la jambe de force (P) du siège auto. Appuyez sur le bouton de la jambe de force (Q) et tirez la jambe de force (P) vers le bas 
jusqu’à ce qu’elle soit en contact avec le plancher du véhicule. Lâchez le bouton de la jambe de force (Q) et soulevez le siège 
auto vers le haut pour étendre davantage la jambe de force (P) jusqu’à ce que vous entendiez un clic. La jambe de force (P) doit 
maintenant être verrouillée et fermement appuyée contre le plancher du véhicule. Assurez-vous que la jambe de force (P) est 
inclinée d’environ 10° vers l’avant du véhicule. Vérifiez à nouveau la ceinture de sécurité du véhicule pour vous assurer qu’elle est 
toujours fermement tendue et qu’aucun relâchement ne s’est produit dans la ceinture de hanche lors de l’ajustement des attaches 
inférieures et de la jambe de force. Si la ceinture du véhicule n’est plus aussi tendue , il suffit de la resserrer en répétant l’étape 2 de ce 
guide sans déconnecter les attaches inférieures.

 Installez le coussin ASIP: Version A

Poussez le coussin ASIP (I) dans les fentes du connecteur ASIP (L) et glissez le vers le bas, vous entendrez alors un clic qui vous 
indiquera que le coussin ASIP (I) est en place. S’il y a un couvercle en plastique sur le connecteur ASIP (L), retirez-le et placez-le sur 
le connecteur ASIP (L) du côté opposé du siège avant de raccorder le coussin ASIP (I). Assurez-vous que le coussin ASIP (I) est fixé 
sur le côté du siège MINIKID 4 3 le plus proche de la portière du véhicule.
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 Installez le coussin ASIP: Version B

Installez le coussin ASIP (I) sur le côté du siège auto le plus proche de la portière du véhicule. Alignez la fixation du coussin ASIP sur 
le support ASIP, puis fixez-la en la poussant et en la tournant jusqu'à ce qu'elle s'enclenche.
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Retenir votre enfant dans le siège 
auto
Avant de retenir votre enfant dans le siège auto Axkid MINIKID 4 MAX, assurez-vous d’avoir le bon réducteur installé dans le siège. 
Axkid MINIKID 4 MAX est conçu pour grandir avec votre enfant et pour permettre un ajustement confortable et sûr pour les enfants. 
Axkid recommande d’utiliser le réducteur jusqu’à ce qu’il soit trop serré pour votre enfant, mais jusqu’à une taille minimale selon le 
tableau ci-dessous (notez que l’âge n’est qu’indicatif):

Âge Taille

Bambin

0-3 ans
61–105 cm

Enfant

3-7 ans
106–125 cm

L’Axkid MINI 4 MAX est équipé d’un appui-tête réglable (A). Voir la section Réglage de l’appui-tête  (à la page 19)  pour plus 
d’informations.

 Ajustez l’appui-tête

Ajustez l’appui-tête (A) sur une position approximative pour votre enfant.
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 Desserrez le harnais

Desserrez le harnais en appuyant sur le bouton de déverrouillage du harnais (E) et tirez sur les deux bretelles (R) en même temps. 
Évitez de ne tirer qu’une seule sangle à la fois, car cela pourrait rendre les bretelles (R) inégales. Assurez-vous que l’appui-tête (A) 
est remonté vers le haut au maximum.

 Déverrouillez le harnais

Déverrouillez la boucle en appuyant sur le bouton de déverrouillage de la boucle (E) et placez les bretelles à l’extérieur du siège.
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 Retenir l'enfant

Installez votre enfant dans le siège et placez les bretelles (R) sur les épaules de votre enfant. Tirez et tenez le levier de frein de 
l’appui-tête (H) pour déverrouiller et maintenir l’appui-tête déverrouillé. Poussez vers le bas/tirez vers le haut l’appuie-tête (A) jusqu’à 
ce que les bretelles soient situées à 1 cm maximum au-dessus des épaules de l’enfant. Verrouillez le harnais en positionnant d’abord 
les parties de la boucle attachées aux bretelles (R) ensemble, puis poussez-les dans la boucle jusqu’à ce que vous entendiez un clic.

 Ajustez le harnais

Tirez sur les bretelles (R) pour resserrer le harnais sur les hanches de votre enfant. Tout en maintenant la tension dans les bretelles 
(R), tirez la sangle de serrage du harnais (F) directement depuis le siège auto jusqu’à ce que le harnais soit suffisamment serré, vous 
ne devriez pas pouvoir passer plus d’un doigt entre les bretelles (R) et les épaules de votre enfant.
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Réglage de l’appui-tête
L’Axkid MINIKID 4 MAX est équipé d’un appui-tête réglable (A).

Assurez-vous toujours que l’appuie-tête est positionné à la bonne hauteur pour votre enfant lorsque vous utilisez votre siège enfant 
Axkid MINIKID 4 MAX. Vérifiez que les bretelles (B) passent directement au niveau des épaules de votre enfant ou au maximum 1 cm 
au-dessus. Si ce n’est pas le cas, réglez l’appui-tête (A) en conséquence.

Remarque :   La tension du harnais doit être relâchée si l’appui-tête ne peut pas être tiré vers le haut à une hauteur 
appropriée. Appuyez sur le bouton de déverrouillage du harnais de ceinture (F) pour desserrer le harnais.
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Retrait du siège auto du véhicule
Conseil :  Verrouillez la boucle du harnais et serrez le harnais avant de retirer le siège auto du véhicule. Vous pouvez 
ensuite utiliser les bretelles (R) comme poignées de transport, ce qui facilite le levage du siège auto et son transport à 
l’extérieur du véhicule.

Important :  Ne portez jamais le siège en tenant l’appui-tête (A).

Dézippez la fermeture et ouvrez le couvercle de la pince de ceinture (O) Déverrouillez la ceinture de sécurité du véhicule en 
appuyant sur le bouton rouge de la boucle de la ceinture de sécurité Ouvrez la pince de ceinture (N) et tirez la ceinture de sécurité 
du véhicule et guidez-la à travers les fentes de ceinture de sécurité (D) pour la retirer du siège auto

Déverrouillez les attaches inférieures (M) en maintenant les connecteurs avec votre main et en appuyant sur le bouton rouge avec 
votre pouce. Tout en gardant le connecteur dans votre main, faîtes le rentrer lentement dans le siège auto. Veillez à ne pas lâcher le 
connecteur d’attache inférieure, car il se rétractera automatiquement à grande vitesse.
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Appuyez sur le bouton de la jambe de force (Q) et raccourcissez la jambe de force (P) à sa position la plus courte.

Appuyez sur le bouton de réglage de l’inclinaison (G) et faites rentrer le pied de réglage de l’angle d’inclinaison (T) pour redresser le 
siège au maximum. Soulevez l’Axkid MINIKID 4 MAX hors du véhicule
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Recyclage
Axkid recommande vivement de recycler les sièges auto usés.Avant de déposer le siège à votre station de recyclage locale, coupez 
les bretelles du siège, enlevez la housse en tissu, enlevez autant de pièces en polystyrène que possible, séparez si possible les 
pièces métalliques des pièces en plastique.La principale partie du siège auto devra être marquée avec la mention dangereux ou 
périmé (utilisez un marqueur) pour dissuader quiconque de le réutiliser.Veuillez consulter vos directives municipales locales avec les 
instructions de recyclage des différents matériaux.
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Soin et entretien
• La housse textile du siège peut être lavée en machine à 30 ºC sur un cycle doux.Ne passez pas la housse au sèche-linge, 

car cela pourrait l’endommager et le rembourrage pourrait se détacher du tissu.Consultez www.axkid.com  pour obtenir des 
vidéos expliquant comment enlever et remettre la housse.

• Si la housse de siège en textile a besoin d’être remplacée, veillez à n’utiliser que des produits Axkid d’origine.Si vous utilisez 
d’autres produits, le système de sécurité du siège auto Axkid peut être dégradé et conduire à graves blessures en cas 
d’accident.

• Toute pièce en plastique du siège auto Axkid peut être nettoyée avec un détergent doux et de l’eau.N’utilisez pas 
de produits chimiques agressifs contenant des solvants ou similaires car ils peuvent endommager le plastique et 
compromettre la sécurité du siège auto.

• N'effectuez aucune modification ni altération du siège auto Axkid, autres que celles décrites dans ce mode d’emploi.

• Toute réparation doit être effectuée par le fabricant ou l'agent.

• Manipulez le siège auto avec précaution et nettoyez-le régulièrement pour une durabilité maximale.

Retirez la housse textile:

• Retirez le coussin ASIP (I) s’il est fixé.

• Tirez l’appui-tête (A) vers sa position la plus haute.

• Desserrez le harnais en appuyant sur le bouton de déverrouillage du harnais (E) et tirez sur les deux bretelles (R) en même 
temps.

• Dézippez les deux fermetures de la face inférieure de l’appui-tête (A) et retirez soigneusement la housse de l’appui-tête (A).

• Abaissez l’appui-tête (A) à sa position la plus basse.

• Déverrouillez la boucle du harnais en appuyant sur le bouton de déverrouillage de la boucle (C) et retirez la housse de la 
boucle.

• Dézippez la fermeture et ouvrez le couvercle de la pince de ceinture (O) et sortez le couvercle en plastique (O) de la housse 
textile.

• Dézippez la fermeture sous le siège auto et ouvrez les 4 boutons de la housse textile à l’arrière du siège auto.

• Dézippez les deux fermetures au niveau du dossier à l’intérieur du siège auto et retirez doucement la housse textile du siège 
auto. Faites attention autour du coussin ASIP et des autres couvercles en plastique pour ne pas endommager le textile, ne 
tirez pas vigoureusement.

• Ouvrez les épaulettes et retirez-les doucement du velcro.

Installez la housse textile:

• Inversez les étapes de l’instruction ci-dessus pour réinstaller la housse textile sur le siège auto.

Remarque :  Les épaulettes peuvent être installées sur différentes positions. Installez-les dans une position adaptée 
à votre enfant ; les épaulettes doivent être positionnées sur le dessus de l’épaule et sur la poitrine de votre enfant. 
Assurez-vous également que la face en caoutchouc de l’épaulette soit contre la poitrine de votre enfant.
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Garantie

ATTENTION :  Manipulez le siège avec précaution.Ne portez jamais le siège en le tenant par l’appui-tête.

Le siège auto Axkid est couvert par une garantie de 24 mois à partir de la date d’achat. En cas de réclamation au titre de la garantie, 
veuillez présenter le reçu au lieu d'achat.

La garantie ne couvre pas

• L’usure normale.

• Dommages causés par une utilisation incorrecte, le négligence ou un accident.

• Le cas où des réparations ont été faites par un tiers.

• Tous les matériaux utilisés ont une très haute résistance aux UV. Cependant, les rayons UV sont très agressifs et finiront par 
décolorer la housse de siège, ce qui est considéré comme une usure normale.
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